CATHOLIC CHURCH | ESCONDIDO
EXPERIENCING CHRIST—LOVING AND SERVING NEIGHBORS

WELCOME TO ST. MARY
1170 South Broadway, Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611

Fax: (442) 248-8600

www.stmaryp.org

After Hours Emergency Line for Anointing of the
Sick or Last Rites: (858) 375-3075

) facebook.com/stma rycatholicchurchescondido
instagram.com/stmarysescondido

Office Hours | Horario de Atencién
Monday-Friday/Lunes-Viernes: 9am-5pm
Closed for Lunch/Cerrado por Almuerzo
12:45-2pm

Religious Goods Store Hours:

Tienda de Articulos Religiosos:

Sat/Sab 5:30-8pm, Sun/ Dom 10am-3pm

ASS SCHEDULE

WEEKEND MASSES

MISAS DE FIN DE SEMANA  [E]¢5i[E]
Saturday | Sabado ;
(English) 5pm b
(Espafiol) 6:30pm [=]
Sunday | Domingo

(English) 7:30am, 9am, 10:30am, & 5pm
(Spanish) Mediodia, 1:30pm, 6:30pm
DAILY MASSES | MISAS DIARIAS
Monday - Saturday (English) -

8am & Noon w/ Rosary following GOSPEL READING

(No Noon Mass on Saturdays) ’X’

Lunes - Viernes (Espafiol)
5pm Rosario “What will the owner of the vineyard do to those tenants when

6pm Misa he comes?” They answered him, “He will put those wretched
Bilingual Divine Mercy Chaplet- Coronilla a la men to a wretched death and lease his vineyard to other
Divina Misericordia- Bilingue: tenants.” (Matthew 21:40-41)

Sun - Fri /Dom-Vie 3pm, Sat/Sab 3:30pm " : P is A 3
CONFESSIONS | CONFESIONES: Ahora bien, cuando venga el dueiio de la vifia, ;qué hara con

Tuesdays & Thursdays| Martes y Jueves esos labradores?” Le contestaron: “Hara morir sin compasion a
7:15-7:50am & 5-5:50pm esa gente tan mala y arrendara la vifa a otros labradores que
Saturday | Sabado le paguen a su debido tiempo.” (Mateo 21:40-41)

3:30-4:45pm

OUR MISSION

St. Mary Parish in Escondido, CA, welcomes everyone to enter God's Covenant of
love, forgiveness and healing and, in turn, follow His Will manifested in Revelation
~ [Scripture (The Bible), His life (The Sacraments) and Apostolic Tradition (The
s Church)]. As such, our Parish provides followers of Jesus Christ, who alone is Savior,
the practice of Roman Catholicism witnessing in faith the one true God in the three
II persons of Father, Son and Holy Spirit. Initiated into the life of God through grace
by baptism, we are brothers and sisters in the mystical body of Christ, united in
professing the faith in One, Holy, Catholic and Apostolic Church established by
Jesus and steadfast in our pursuit to know, love and serve God.




GOSPEL AND STEWARDSHIP
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GOSPEL REFLECTION

Jesus says the landowner “leased it to
tenants and went on a journey” (Matthew
21:33). The key to this message is that the _

REFLEXION DEL EVANGELIO

Jesus dice que el duefio de la vifia “la arrendé
a unos labradores y se fue de viaje” (Mateo
21:33). La clave de este mensaje es que la vifia

vineyard does not belong to those who
work it; they are entrusted with it. But
little by little, they view it as their
possession, and ungrateful entitlement
follows. The servants sent by the owner
are treated as intrusions. Even the
owner's son becomes a means to their
delusional self-will. The central tragedy is
the violence that occurs and the
forgetfulness that spawns it. They need
reminding how lucky they are to be given
so much.

Ponder this parable and let it be a gentle
reminder that you and | are fortunate
stewards, and God is the generous giver.
This allows us to rediscover the beauty of
the vineyards in our lives and to remain
energetic in cultivating his gifts.

PERPETUAL ADORATION

Adorers needed
Monday 10am, 12, 3 & 4pm

Tuesday, Wednesday, Friday: 5pm
Thursday: 7,9 & 11am, 1, 4-6pm

Sign up/registrarse: Donna Oeland, English, 619-888-575

TODAY’S READINGS

First Reading: What more was there to do for my
vineyard that | had not done? Why, when | looked for the
crop of grapes, did it bring forth wild grapes? (Isaiah 5:4)

Psalm: The vineyard of the Lord is the house of Israel.
(Isaiah 5:7a)

Second Reading: Keep on doing what you have learned
and received and heard and seen in me. Then the God of
peace will be with you. (Philippians 4:9)

Gospel: What will the owner of the vineyard do to those
tenants when he comes?” They answered him, “He will
put those wretched men to a wretched death and lease
his vineyard to other tenants. (Matthew 21:40-41)

STEWARDSHIP UPDATE
MASS COLLECTIONS

Weekend of September 27, 2026

Weekend Collection: $25,035 COMPLETED PROJECTS

Parking lot paving: $3.5 million

no pertenece a quienes la trabajan; se les
confia. Pero poco a poco, la consideran de su
propiedad, y surge una ingratitud que les hace
creer que se sienten con derecho a todo. Los
siervos enviados por el duefio son vistos como
una intromision. Incluso el hijo del duefio se
convierte en un instrumento para satisfacer
&) su egoismo ilusorio. La tragedia central es la
violencia, y también el olvido que la engendra.
§ Necesitan que se les recuerde la suerte que
tienen de recibir tanto.

Reflexiona sobre esta parabola y que te sirva
como un recordatorio de que td y yo somos
administradores afortunados, y que Dios es el
dador generoso. Esto nos permite redescubrir
la belleza de los vifiedos en nuestras vidas y
mantenernos activos cultivando sus dones.

ADORACION PERPETUA

Se necesitan adoradores:
Lunes: 10am, 12, 3 & 4pm
Martes, Miércoles, Viernes: 5pm
Jueves: 7,9 & 11am, 1, 4-6pm
Sign up/registrarse: Rafael Trejo, espaiiol, 760-717-1596

LECTURAS DE HOY

Primera lectura: ;Qué otra cosa pude hacer a mi vifia que no se
lo hice? ;Por qué, esperando que diera uvas, solo ha dado
racimos amargos? (Isaias 5:4)

Salmo: La vifia del Sefior es la casa de Israel. (Isaifas 5:7)

Segunda lectura: Pongan en practica lo que han aprendido y
recibido, lo que han oido y visto en mi, y el Dios de la paz estara
con ustedes. (Filipenses 4:9)

Evangelio: Ahora bien, cuando venga el duefio de la vifia, ;qué
haréd con esos labradores? Le contestaron: «Hard morir sin
compasidon a esa gente tan mala y arrendara la vifla a otros
labradores que le paguen a su debido tiempo.» (Mateo 21:40-41)

DONATE

Restricted Projects Fund =] s =]

September 1-13 Donations: $3,040 ¥ i Y,
Total Fiscal Year to Date: $28,662 'l'" H

e
S

l-'l'

Online Tithing: $3,687 e Kindergarten bathrooms:
Total: $28,722 Girls - $20K Boys - $22K
e Repaved parking lots: $62,000
. . e Preschool playground area: $35,000 ONLINE
Major Proposed Projects e Pew and kneeler reupholstering: $118K Thank you for
e Old Rectory repurposed e Middle school roof: $80K and school bathrooms: $45K your support!
into office space + New e 2022- church bathrooms: $125K
Rectory $2.75 million e 2023- school bathrooms: $70K, middle school roof: $80K, preschool roof $17K
e 2024- middle school bathroom: $65K



PRAYERS AND READINGS
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MASS INTENTIONS

English (E) | Spanish (S) | Bilingual (B) | Holy Day of Obligation (HD)
Monday/Lunes: 10/05

E 8:00am | T Dolores & T Edgardo Amante

E 12:00pm| T Justino Flores

S 6:00pm | T Ma. Rosario Rodriguez

Tuesday/Martes: 10/06

E 8:00am | Repose of the Souls for St. Patrick Cemetery
E 12:00pm| T Que & t Phuang Hoang

S 6:00pm | T Ma. Rosario Rodriguez

Wednesday/Miercoles: 10/07
E 8:00am | Tiffany Kwak & Jonathan Chu - Special Intention

E 12:00pm | Fabiola & Iranz Amante- Special Intention
S 6:00pm | t Ma. Rosario Rodriguez

Thursday/Jueves: 10/08

E 8:00am | Ludivina Frogoso - Birthday with Blessing
E 12:00pm|Adrian & Christine Amante - Special Intention
S 6:00pm | T Jose & T Arturo Velasquez
Friday/Viernes: 10/09

E 8:00am | t Romy Castro

E 12:00pm| 1 Irene Currie

S 6:00pm| Almas del Purgatorio

Saturday/Sabado: 10/10

E 8:00am| Chito Parker - Birthday

E 5:00pm| t Richard Lua

S 6:30pm| Elizabeth Trejo - Intencién Especial
Sunday/Domingo: 10/11

E 7:30am| TJesus Perez

E 9:00am| T Chuck Ayash

E 10:30am | People suffering from Mental Health issues - Special Intention

S 12:00pm |EIizabeth Trejo - Cumpleafios

S 1:30pm | T Rodrigo de Ledn

E 5:00pm | T Jeffrey Michael Mills

S 6:30pm | Dolores Murguia - Intencién Especial

Throughout the year, we will
feature selected saints and

WEEKLY READINGS

Monday/Lunes: 10/05- Gal 1:6-12/Ps 111:1b-2, 7-8, 9 and
10c/Lk 10:25-37

Tuesday/Martes: 10/06- Gal 1:13-24/Ps 139:1b-3, 13-14ab,
14c-15/Lk 10:38-42

Wednesday/Miercoles: 10/07- Gal 2:1-2, 7-14/Ps 117:1bc,
2/Lk 11:1-4

Thursday/Jueves: 10/08- Gal 3:1-5/Lk 1:69-70, 71-72, 73-75/Lk
11:5-1

Friday/Viernes: 10/09- Gal 3:7-14/Ps 111:1b-2, 3-4, 5-6/Lk
11:15-2

Saturday/Sabado: 10/10- Gal 3:22-29/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7/Lk
11:27-2

Sunday/Domingo: 10/11- Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5,
6/Phil 4:12-14, 19-20/Mt 22:1-14 or 22:1-10

PRAY FOR OUR PRIESTS (Requested by the
Diocese)

Mon/Lun 05 Rev. Bradley Easterbrooks
Tues/Mar 06 Rev. Manuel Ediza
Wed/Mie 07 Rev. Mark Edney
Thurs/Jue 08 Rev. Earl Eggleston
Fri/Vie 09 Rev. Raymond Elam, OSA
Sat/Sab 10 Rev.Msgr. William Elliott
Sun/Dom 11 Rev.Sean Embury

SAINT
PRAYER CARDS

TARJETAS DE
ORACION DE SANTOS

A lo largo del afio, presentaremos
a santos selectos y ofreceremos
tarjetas de oracién para ayudar a
los feligreses a conocer sus vidas,
virtudes y oraciones. Recoja una
tarjeta cuando estén disponibles
e inspirese a través de los santos
en su camino de fe.

offer prayer cards to help
parishioners learn about their
lives, virtues, and prayers.
Pick up a card when available
and be inspired by the saints
in your journey of faith.

PLEASE PRAY FOR

OUR SICK AND HOMEBOUND PARISHIONERS

“Loving Father, grant unto them healing and full recovery
from their ailments.”

Ron Lund

Al Osborne

Jesus Eduardo

Salvatore Moceri

Grace Westover

Manuel C. Franco

Maria de Jesus Franco

Jose Rubio

Chuck Penata

Maria Elena St. Martin

Antonia Curly

Justin Friedrichs

Maria Juarez

Fr. Scott Herrera
Donna Oeland
Tuesday Mallari
Mike Saunders
Frances Depner
Erika Franco
Andi Salgafa
Saul Moreno
Lupe Gomez
Orlando Bass
Jamie Kleiter
Dennis McCaghren
Mrs. Hansen

f"‘}%
%4 WEDDING BANNS

/‘é\l ? 4

10/3 Jose/Francisco
10/17 Guzman/Sheydayi

Full list of prayer
names on website

OUR DEPARTED

“Eternal rest grant unto them O Lord, and let your perpetual light
shine upon them. May the souls of all the faithful departed, through
the mercy of God, rest in peace.”

t All Souls in Purgatory

t Richard “Dick” Faulkner
t Clara Dobrino

T Karen Baker

t Judy Johnson

t Dcn. John Depner

T Dcn. James Kostick

T Carol Kostick

t Charles Ayash

t Eugene Buehl

T John M. Costello, Jr

t Fr. Anthony John Owusu

t Frempong

t Marytrese “Cookie” Comer
T John Broderick

t Mamerta Rublico Martinez
t Jerry Brady

t Gilberto Lino Ortiz

t Clotilda Rose “Tillie” King

t Teresa Barbosa

t Kathy Spear

tMaria Figueroa-Orozco
tAntonia Perez Gonsalez

FUNERALS

In your hands, O Lord,
we humbly entrust our
brothers and sisters.

(=]
Make a prayer
request



LITURGICAL HIGHLIGHTS
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RESPECT LIFE SUNDAY

Every October, our Catholic community celebrates
Respect Life Month, beginning with Respect Life
Sunday on the first weekend of the month.

As followers of Christ, we are called to cherish, |§
protect, and advocate for the sacred dignity of every §

human being. We invite you to join in praying for the
protection of human life—from conception to
natural death, and through every stage in between.

When the angel Gabriel appeared to Mary to tell
her that she would conceive and bear a son,
Mary responded with her fiat, “May it be done to
me according to your word” (Lk 1:38). Mary
conceives Christ in her womb, becoming the
mother of God, the mother of Jesus. Mary's
acceptance in this unforeseen moment
demonstrates how each of us must welcome the
gift of new human life, even when that gift is
unexpected or calls us to make sacrifices.

Mary’'s role as the Mother of Life extends from
the Annunciation all the way to the Crucifixion.
On Calvary, Mary stands at the foot of the Cross
with Saint John. The Gospel tells us Jesus
entrusts Mary and the Beloved Disciple to one
another, and by extension establishes a
maternal relationship between Mary and the
Church. Saint John goes on to take Mary into his
home and cares for her as she advances in age,
demonstrating our responsibility to continue our
care for human life, from conception to natural
death. Mary, who taught us how to nurture
human life, becomes the recipient of that same
honor and care. The life of the Blessed Mother
teaches us to respect each human life in every
stage and circumstance. Mary is our model for
upholding the sanctity of all human life. O Mary,
“Mother of the living, to you do we entrust the
cause of life.”

RESPECT LIFE SUNDAY

Cada octubre, nuestra comunidad catdlica celebra
el Mes del Respeto a la Vida, que comienza con el
Domingo del Respeto a la Vida el primer fin de
semana del mes.

Como seguidores de Cristo, estamos llamados a
4| valorar, proteger y defender la dignidad sagrada
de todo ser humano. Los invitamos a unirse a
nosotros en oracién por la proteccién de la vida
humana, desde la concepcién hasta la muerte
natural, y en cada etapa intermedia.

Cuando el angel Gabriel se le aparecié a Maria para
anunciarle que concebiria y daria a luz un hijo,
Maria respondié con un si: kHagase en mi segin tu
i palabra» (Lc 1,38). Maria concibe a Cristo en su
8 vientre, convirtiéndose en la madre de Dios, la
) madre de Jesls. La aceptacién de Maria en este
momento inesperado demuestra cémo cada uno
de nosotros debe acoger el don de una nueva vida
humana, incluso cuando ese don es inesperado o
nos exige sacrificios.

El papel de Maria como Madre de la Vida se
extiende desde la Anunciacion hasta la Crucifixién.
En el Calvario, Maria se encuentra al pie de la Cruz
con San Juan. El Evangelio nos dice que Jesus
encomienda a Maria y al Discipulo Amado,
estableciendo asi una relacién maternal entre
Maria y la Iglesia. San Juan la acoge en su hogar y la
cuida a medida que envejece, demostrando
nuestra responsabilidad de cuidar la vida humana

Reflection source: United States Conference o{
Catholic Bishops (USCCB). To view the full
reflection and other information, including the
novena, visit respectlife.org/celebrate.

Reflexion de la Conferencia de Obispos Catdlicos
de los Estados Unidos (USCCB). Para ver la
reflexion completa y otra informacidn, incluida
la novena, visite respectlife.org/celebrate.

desde la concepciéon hasta la muerte natural.
Maria, quien nos enseiié a nutrir la vida humana,
recibe ese mismo honor y cuidado. La vida de la
Santisima Virgen nos ensena a respetar cada vida
humana en cada etapa y circunstancia. Maria es
nuestro modelo para defender la santidad de toda
vida humana. Oh Maria, «Madre de los vivos, a ti
encomendamos la causa de la vida».

aﬁn%

of the

czdmy

MONTH OF THE ROSARY

The Catholic Church dedicates the month of October to the Most Holy
Rosary, inviting us to draw closer to Christ by contemplating the mysteries of
His life, death, and resurrection alongside His mother, Mary.

On October 7, we celebrate the Feast of Our Lady of the Rosary. This feast
reminds us of the profound spiritual power of Marian intercession during
life’s trials.

! || As Pope St. John Paul Il noted, to praK the Rosarﬁ is nothing other than to
| t

"contemplate with Mary the face of Christ". Whether you pray a decade on
your commute or a full Rosary with your family in the evening, you are
warmly invited to make this beautiful devotion a regular part of your daily
routine throughout October. 0002

Our Lady of the Rosary, pray for us!

MES DEL ROSARIO

La Iglesia Catolica dedica el mes de octubre al Santisimo Rosario,
invitandonos a acercarnos a Cristo contemplando los misterios de su vida,
muerte y resurreccion junto a su madre, Maria.

El 7 de octubre celebramos la Fiesta de Nuestra Sefiora del Rosario. Esta
fiesta nos recuerda el profundo poder espiritual de la intercesién mariana
durante las dificultades de la vida.

Como sefialé el Papa San Juan Pablo I, rezar el Rosario no es otra cosa que
«contemplar con Maria el rostro de Cristo». Ya sea que reces una decena
durante tu trayecto al trabajo o un Rosario completo con tu familia por la
noche, te invitamos cordialmente a incorporar esta hermosa devocién a tu
rutina diaria durante todo el mes de octubre.

iNuestra Sefiora del Rosario, ruega por nosotros!



CELEBRATING OUR PRIESTS
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HAPPY BIRTHDAY TO FR. FRANCIS
AND FR. RAYMOND PHILIP

Father Francis celebrates his 57th birthday on October 4, and
Father Raymond Philip celebrates his 37" birthday on

October 5. May God bless them abundantly with joy, good
health, and many more blessed years of priestly ministry!

FELIZ CUMPLEANOS AL P. FRANCIS Y
AL P. RAYMOND PHILIP

iEl padre Francis celebra su cumpleafios el 4 de octubre, y el
padre Raymond Philip, el 5 de octubre.

iQue Dios los bendiga abundantemente con alegria, buena salud
y muchos afios mas de bendecido ministerio sacerdotal!

November Celebrations - Celebraciones de Noviembre

We invite you to come celebrate November 5™ and 6th
birthdays, and

after Mass in honor of our

ordination anniverseries.

priests

Thursday, November 5"
Celebration (Sp) following the 6pm Mass

Friday, November 6"
8am celebration (Eng)
12noon celebration (Eng)

Los invitamos a celebrar los dias 5 y 6 de noviembre
después de la Misa en honor a los cumpleafios vy
aniversarios de ordenacién de nuestros sacerdotes.

Jueves 5 de noviembre
Celebracion (Espafol) después de la Misa de las 6pm

Viernes 6 de noviembre
Celebracion a las 8am (Inglés)
Celebracion a las 12pm (Inglés)

Fr. Manuel Gutierrez
(62) Birthday

Fr. Scott Herrera
(22) Ordination Anniversary

SPIRITUAL BOUQUETS _

As a sign of our appreciation and
support, we invite you to make a
pledge of prayers for all those we are "
celebrating. These will be gathered .
into a Spiritual Bouquet and
presented during the festivities.

- iy

Scan the QR code or \visit

stmaryp.org/spiritual-bouquet

A

DONUT SUNDAY

There’s nothing better than a
little coffee, donuts, and
fellowship after Mass!

This past Sunday, we celebrated
our wonderful priests and
enjoyed time together as a
parish family.

A special shout-out and thank
you to our amazing Sunday
Donut Crew for faithfully
serving our parish community
and making Sunday mornings a
little sweeter.

We appreciate all you do to
create a welcoming place for
our parish family to gather,
connect, and enjoy fellowship
together.

Fr. Francis Fourdjour-Dartey Mfodwo
(57) Birthday &
(23) Ordination Anniversary

RAMOS ESPIRITUALES

Fr. Raymond Philip Napuli
(37) Birthday

, Como  muestra de nuestro
/ agradecimiento 'y  apoyo, los
/ invitamos a hacer un compromiso de

oracién por todos aquellos a quienes
celebramos. Este compromiso se
reunira en un Ramo Espiritual y se
entregara durante las festividades.

el cédigo QR o visite
stmaryp.org/spiritual-bouquet

DOMINGO DE DONAS

iNo hay nada mejor que un poco de
café, donas y convivencia después
de Misa!

El domingo pasado celebramos a
nuestros maravillosos sacerdotes y
disfrutamos de un tiempo juntos
como familia parroquial.

Un agradecimiento especial a
nuestro increible equipo de donas
de los domingos por servir fielmente
a nuestra comunidad parroquial y
hacer que las mafianas dominicales
sean un poco mas dulces.

Valoramos todo lo que hacen para
crear un ambiente acogedor donde
nuestra familia parroquial pueda
reunirse, conectar y disfrutar de la
convivencia.



COMMUNITY HIGHLIGHT
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RALLY DE LANZAMIENTO 40 DIAS POR LA VIDA

El 19 de septiembre, nuestra comunidad se reuni6 para el rally de
inicio de la campafa de 40 Dias por la Vida, con el fin de preparar
nuestros corazones para 40 dias de oracién, ayuno Yy vigilia pacifica
en defensa de |a vida humana.

Gracias a todos los que nos acompafaron y se comprometieron a ser
un testimonio de oracién por las madres, los padres y sus hijos adn
no nacidos.

La campafa contindia hasta el 1 de noviembre, jy aun no es tarde
para participar! Les invitamos a dedicar una hora de oracién durante
nuestra vigilia pacifica, de lunes a sdbado, entre 7:00am y 7:00pm.

40 DAYS FOR LIFE KICKOFF RALLY

On September 19, our community gathered for the 40 Days
for Life Kickoff Rally to prepare our hearts for 40 days of
prayer, fasting, and peaceful vigil in defense of human life.
Thank you to everyone who joined us and committed to being
a prayerful witness for mothers, fathers, and their unborn
children.

The campaign continues through November 1, and it is not
too late to participate! We invite you to offer one hour of
prayer during our peaceful vigil,
7:00am to 7:00pm.

Si . e Inscribase para los turnos de oracién visitando:
ign up for prayer times by visiting:

40daysforlife.com/escondido

40daysforlife.com/escondido
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COURTESY ANNOUNCEMENT | ANUNCIO DE CORTESIA

Parkinson’s Support Group

The Inland North County Parkinson’s Support Group for people with Parkinson’s and their care
partners meets from 10am until noon on Tuesday, October 6th, at San Rafael Church, 17252
Bernardo Center Drive, in the Parish Hall. The featured speaker is Elaine Collins, who will be
presenting “Insurance and Medicare Updates for 2027.” Discussion sessions will follow the
presentation. Call (760) 415-0637 or (858) 209-0322.

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM FOR
ST. MARY PARISH

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary,
please contact the Director of Administration by calling the
Parish Office at (760) 745-1611, ext. 100.

The Diocese of San Diego treats all allegations of sexual
misconduct by clergy or Church personnel seriously and deals
with them in a prompt, confidential and thorough manner. To
report sexual misconduct by clergy or Church personnel,
including abuse, please call Mary Acosta, Victim Assistance
Coordinator (858) 490-8353, email misconduct@sdcatholic.org
or visit www.safeinourdiocese.org. Situations of recent or
ongoing sexual abuse should be reported to local law
enforcement.

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO PARA LA
PARROQUIA DE SANTA MARIA

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuniquese con el Director de Administracién llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611, ext. 100.

La Didcesis de San Diego trata con seriedad todas las denuncias
de conducta sexual inapropiada por parte del clero o del
personal de la Iglesia y las trata de manera rapida, confidencial y
exhaustiva. Para denunciar conducta sexual inapropiada por
parte del clero o del personal de la Iglesia, incluyendo el abuso,
llame a Mary Acosta, Coordinadora de Asistencia a Victimas,
(858)  490-8353, envie un correo electrénico a
misconduct@sdcatholic.org o visite www.safeinourdiocese.org.
Las situaciones de abuso sexual reciente o en curso deben
informarse a la policia.



ST. MAI7{Y FIESTA

ST. MARY FIESTA 10-TICKET CHALLENGE

We need your help!

In past years, Fiesta raffle tickets were mailed
to our parish families. This year, tickets were
not mailed, and we need everyone's help to
make our raffle a success!

THE CHALLENGE:
Purchase 10 raffle tickets—or help sell 10 to
family and friends!

DOUBLE the number of prizes!

10 y 11 de Octubre

Tickets: $10 each
? Purchase after Mass or at the parish office

NU.

yRH

Can you help us with 10? Every ticket makes a
difference. Together, we can reach our goal!

EVERY FAMILY « 10 TICKETS * ONE FIESTA!
Thank you for supporting St. Mary!

Every year we need volunteers for many
things, especially cleanup. Please
volunteer, as we really need your help!
To sign-up, call Mary at (760) 690-7689 or

Scan the QR code to volunteer!

For booth rental, or to ask questions
regarding the fiesta, contact Joe
Bruscella at (619) 977-4725.

re - : .
(el Fiesta Beverage Collection:
'

Adult Volunteer
Voluntario adulto
- e

R

Help Us Gather Sodas & Water

We will be collecting 120z cans of Coke, Sprite, and 160z
bottled water for our upcoming Fiesta. Collections will take
place at the parish office during business hours, Monday
through Frlday  from 9:00am to 12:45pm to 2:00pm to 5:00pm.

. Tk GARAGE

ALE

gAnnual Garage Sale S

We need your help! St. Mary Annual Garage Sale is coming up on
October 9, 10 & 11, and we're seeking donations of clean, gently
used clothes, household items, and furniture. Donations can be
dropped off every Friday from 5:00pm to 7:00pm and Saturdays
from 9:00am to 12:00pm at the North side of the Parish Center
building (behind the large parish center kitchen). Please do not drop
off any items at the parish office. Please note that we cannot accept
electronic devices, TVs, VCRs, computers, books, blankets, or large
appliances. Large furniture items will only be accepted on October 9
& 10. For more information, contact Reynaldo & Claudia Torres (760)
715-1742. Thank you for your support!

GARAGE PRESALES

Start your fiesta shopping early! Join us for
our garage sale pre-sales. Shop early for finds
from 10am-3:30pm the following dates:

October 4

The official St. Mary Annual garage sale dates are
October 9, 10 & 11. We are still seeking
donations.

gT. MARy
2026

YIESTA

Our goal is 25,000 tickets, and if we reach it, we October 10 & 11 2lcanzamos, DUPLICAREMOS la cantidad de

ELP
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(=):

Youth Volunteer
Voluntariado juvenil
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GARAGE

SALE

RETO DE LOS 10 BOLETOS: FIESTA DE STA. MARIA
iNecesitamos su ayuda!

En aflos anteriores, los boletos para la rifa de la
Fiesta se enviaban por correo a las familias de
nuestra parroquia. Este afio no se enviaron por
correo, jasi que necesitamos la ayuda de todos
para que nuestra rifa sea un éxito!

EL RETO:

iCompre 10 boletos para la rifa o ayude a vender
10 entre familiares y amigos!

Nuestra meta es vender 25,000 boletos vy, si la

premios!

Boletos: $10 cada uno
? Cémprelos después de Misa o en la oficina
parroquial

¢Puede ayudarnos con 10? Cada boleto marca la
diferencia. iJuntos podemos alcanzar nuestra
meta!

iCADA FAMILIA * 10 BOLETOS » UNA FIESTA!
iGracias por apoyar a Sta. Maria!

Cada aflo necesitamos voluntarios para

E] diversas tareas, especialmente para la limpieza.

2 jAnimense a participar! {Su ayuda es muy

importante! Para inscribirse, llame a Mary al
(760) 690-7689 o

iEscanea el cédigo QR para ser voluntario!

Para alquilar un puesto o para cualquier
pregunta sobre la fiesta, comuniquese con Joe
Bruscella al (619) 977-4725.

71",  Coleccién de bebidas Fiesta:
Ayudanos a reunir refrescos y agua

LP Estaremos recolectando latas de 12 onzas de Coca-Cola,
% Sprite, y agua embotellada de 16 onzas para nuestra Fiesta.
Las recolecciones se realizardn en la oficina parroquial
durante el horario comercial, de lunes a viernes de 9:00am a
12:45pm y de 2:00pm a 5:00pm.

Venta de Garaje Anual  ©

iNecesitamos tu ayuda! La venta anual de garaje de St. Mary se
llevard a cabo los dias 9, 10 y 11 de octubre y buscamos donaciones
limpias de ropa, articulos para el hogar y muebles en buen estado.
Las donaciones se pueden dejar todos los viernes de 5:00pm a
7:00pm y los sabados de 9:00am a 12:00pm en el lado norte del
edificio del Centro Parroquial (detras de la cocina grande del centro
parroquial). Por favor, no deje ningun articulo en la Oficina
Parroquial. Tenga en cuenta que no podemos aceptar dispositivos
electrénicos, televisores, VCR, computadoras, libros, cobijas o
electrodomésticos grandes. Muebles grandes solo se aceptaran los
dias 9 y 10 de octubre. Para mas informacién, contacte a Reynaldo
& Claudia Torres (760) 715-1742. jGracias por su apoyo!

PREVENTAS DE GARAJE

iEmpieza tus compras para la fiesta con antelacion!
Acompananos en las preventas de nuestra venta de
garaje. Ven temprano a buscar articulos
interesantes de 10am a 3:30pm en las siguientes
fechas:

4 de octubre

Las fechas oficiales de la venta de garaje anual de Sta.
Maria son el 9, 10 y 11 de octubre. Seguimos aceptando
donaciones.
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Show this flyer or simply mention the fundraiser to
your server to have your sales counted. \

200 East Via Rancho Parkway, Escondido, CA 92025
October 15, 2026*

If ordering online, please follow these instructions:

© start your order at redrobin.com/order and select the restaurant above.

0 In the menu, go to the category labeled “Fundraisers (To-Go Only)" and click on that item.
o Click the “add” button, and then “add to bag.”

O Add your mealitems and check out

© Arive at Red Robin, come in, say hi, grab your food and be on your way! If your location has
curbside pick-up, we can bring it to your car too!

“Fundraiser during restaurant operating hours. Visit redrobin.com and find this location to view hours.
Donation based on all eligible net dine-in and to-go food sales only. Excludes sales from catering (at select L
locations), 3rd party ordering and delivery sites, alcohol, gift cards, retail, tax and gratuity. Offer void if flyer is
distributed in or near the restaurant during fundraiser day & hours. ®
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HOLY SOULS IN PURGATORY

Join us every Monday at 3:30pm (immediately following
the Divine Mercy Chaplet) to pray the Chaplet for the
Holy Souls in Purgatory.

While the holy souls cannot pray for themselves, Jesus
revealed to St. Gertrude the incredible power of this prayer
to release souls into Paradise. When praying the purgatory
prayer as a chaplet on a rosary, tradition says that many
souls are released.

Come pray with us to help release our
family, friends, and clergy from
purgatory.

For more information, contact Grace (858) 271-0913

) October 10th
Starts/Comienza
11:40am

Procession/Procesion
12:00pm

Ven Unete en un tiempo de oracién
nacional por la Paz del Mundo, Vida

Please join in a time of National
Prayer for World Peace, Life and

y Familia.

Donde: En el centro de Escondido.
Estacionamientos estan disponibles en el
Centro de las Artes (al otro lado de la calle de
la oficina de correo postal). Vamos a
Comenzar la caminata en la Escondido Bivd.
cerca de los estacionamientos, a la esquina
de Valley Parkway y Broadway. Rezaremos el

Family.

Where: Downtown Escondido. Parking is
available in the Arts Center parking area
(across the street from the Post Office). We
will process, starting on Escondido Blvd.
near the parking area, to the corner of Valley
Parkway and Broadway. We will pray the
Rosary, entrusting our Nation to the loving

B CLASES DE

== CIUDADANIA ~=<
Los Centros Silviano Carrillo te preparan para
convertirte en ciudadano y proporcionan asistencia
legal en combinacién con Caridades Catodlicas.
Lldmanos al (760) 554-5512 & escribenos a:
sccenters@usasjs.org. Las clases son gratis. Te
esperamos en la Iglesia de Sta. Maria los sdbados
10am-12pm en el Salén # 212.

Rosario, confiando nuestra Nacion al cu1dadog, S8, care of Our Blessed Mother.
amoroso de Nuestra Santisima Madre. f*' :
% %o
o
1 For more information, contact:
? Jose Cortez, 951-205-1043

Para mas informacion, contacte:
Maria Adon 760-442-3167

Ministero de Salud Mental

TE INVITA A UN MANANA
| SALUDABLE DE EJERCICIO FisICcO! @
ejercicio ‘
para
personas CUANDO:
adultas SABADO 10 DE OCTUBRE N

mejora la “d ¥

iy HORA: 9AM-10AM > 3

N DONDE: SALON 14

e PARROQUIA STA. MARIA 4
$1:170ISYBROADWAY, ESCONDIDO 92027

Animate!

PILGRIMAGE TO THE MISSION

SAVE THE BASILICA SAN DIEGO DE ALCALA

DATE!

IAGUARDE
LA FECHA!

PEREGRINACION A LA MISION
BASILICA SAN DIEGO DE ALCALA

More
information
will be
available
soon!
Mas
B informacion
N sera
disponible
pronto!

Decmber’05 2026
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CATHOLIC CHURCH | ESCONDIDO

EXPERIENCING CHRIST—LOVING AND SERVING NEIGHBORS

I Equlpo de Formacién Matrimonial

Orientacion para parejas que no estan casadas por la iglesia
Sivives con tu pareja y no tienes el de matril io, esta ori

6n es para ti

TODOS ESTAN INVITADOS

Tendremos 4 platicas:
Sabados: Octubre 3,17, 24 y 31.
Lugar: Salén Chico.
m 6:30-8:30pm

Esta orientacion es requerida para papas que tienen nifos, y
adolescentes en la catequesis preparandose para recibir el
Sacramento de, Bautismo, Comunién y/o Confirmacién.

Informacion:
Dcn. Andrés Sanchez, (760) 745-1611 Ext. 806
Dcn. Ramon Garcia, (760) 745-1611 Ext. 210
Lourdes Duran, (760) 884-0013

MISIONEROS
APOSTOLES DE LA
PALABRA

,)\

SAN JUDAS
TADEO

Después de las Misas en
Espanol de las 6pm

Procesion después de la Misa
de 6pm con el Santisimo y la
imagen de San Judas

1170 S. Broadway, Escondido, CA 92025

\\ ~*
y Luz (619) 513-2044

N\
- Guillermo (760) 715-1586 J

7‘.! - "

Para mas informacion:
Adelfa (760) 481-5957

MISIONEROS
APOSTOLES DE LA
PALABRA

Te invita a un retiro

CATOLICO, CONOCE, AMA Y
DEFIENDE TU FE.

"He aqui, yo estoy a la puerta y llamo; si
alguno oye mi voz y abre la puerta, entraré a
él,y cenaré con él,y él conmigo.”
(Apocalipsis 3:20)

OCTUBRE |£4 Y 25 | ‘2026

Hora: 8:00am a 4:00pm
Incluye desayuno, comida, y

cuidado de nifios
Donacién:

$20.00 por dia

|
ST MARY

Informacién:

Adelfa (760) 481-5957
Victor 760 445-3867
Guillermo (760) 715-1586

Lugar: Iglesia Santa Maria
En el salén chico
1170 S. Brcadwqy, Escondido, CA 92025

)-ST. MARY

CATHOLIC CHURCH | ESCONDIDO
EXPERIENCING CHRIST—LOVING AND SERVING NEIGHBOR

EL MINISTERIO DE s
AN DIEGO

TE INVITA A T1, MATRIMONIO [CASADO 0 NO CASADO),
AVIVIR ES'I'E SEMINARIO DE VIDA EN EL ESPIRITU SANTO

“ .y serdn los dos una sola carne. De
manera que yano son dos, sino uno
solo. Pues bien, lo que Dios ha unido,
que el hombre no lo separe.”
Marcos 10 8:9

PARA MAS INFORMACION
REYNALDO Y CLAUDIA TORRES

P Esconmogg..,

GYM DEL SALON NUEVO
$50 POR PAREJA

1170 S BROADWAY, ESCONDIDO, CA 92025

SANTIAGO Y MACARIA ECHEVERRIA



A POWERFUL TESTIMONY
OF LIFE, HEALING & HOPE

Join us on Tuesday, October 13, from
6:00pm-8:00pm in the Parish Hall to
hear the powerful testimony of Kristi
Hofferber, a 40 Days for Life Campaign
Strategist.

Beign conceived in rape and incest,
Kristi will share her remarkable story of
life, healing, faith, and God's redeeming
grace, reminding us that every human
life has dignity, value, and purpose.
Come be inspired and invite your
family and friends!

Spanish translation will be available.

UN PODEROSO
TESTIMONIO DE VIDA,
SANACION'Y ESPERANZA

Acompanenos el martes 13 de octubre,
de 6:00pm a 8:00pm, en el salén
parroquial para escuchar el impactante
testimonio de  Kristi  Hofferber,
estratega de la campafa 40 Dias por la
Vida.

Habiendo sido concebida como
resultado de una violacién e incesto,
Kristi compartira su extraordinaria
historia de vida, sanacién, fe y la gracia
redentora de Dios, recorddndonos que
toda vida humana posee dignidad,
valor y propdsito.

ilnspirese e invite a sus familiares y

amigos!

Habra traduccién

disponible.
5.

7 e~
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PRO-LIEE IS GOODW

PRO1—0LIFE

EIRE CHANGES
HEARTS CHANGE
A BRIGHTER
TOMORROW

4 DAYS FOR LIFE

' PRAY || FAST | VIGIL | REACH

PLEASE JOIN US FOR A SPECIAL VISIT FROM

KRIST

HOFFERBER

REAL STORIES. LASTING HOPE. A CULTURE OF LIFE.

can (ead To @ 4
beailiful -/
Jhd 457"

VR

L Uy ST. MARY CATHOLIC CHURCH
OCTOBER 13 PARISH HALL
1170 S. BROADWAY

6:00 PM - 8:00 PM

ESCONDIDO, CA 92025

Kristi Hofferber shares her powerful
testimony of being conceived in rape
and incest, placed for adoption, and
later reunited with her birth mother
after 30 years. Her story is one of
healing, faith, and God’s redeeming love.

v

“W
Tl

Today, Kristi serves as a campaign
strategist for 40 Days for Life, oversees
North American campaign locations,
and speaks across the country about

the value of every life — including those KLI:)(\)/ \;v[;\‘ 5
conceived in violence. She and her husband = 71
PURPOSED.

are adoptees and parents to two adopted children.

L R R

PLEASE RSVP
Scan the QR Code

T A 'y
BE INSPIRED BE ENCOURAGED BE EQUIPPED BE PART OF t X
Real stories God can Support mothers A CULTURE
of hope redeem and families OF LIFE

Free Admission ¢« All Are Welcome

¢ o TRE 5 » L ’ ; )
For I know the plans I have for you ... plans to give you hope and a future.
JEREMIAH 29:11

*E&ifﬁf

|
ST. MARY

250

ANNIVERSARY

17t ANNUAL
Culiure of Life

Fraundly Services

1024|126

SATURDAY | 5:30 - 10:00PM

PARADISE POINT RESORT | CONFERENCE CENTER

4:30PM MASS WITH BISHOP PHAM
SPACE LIMITED - RSVP REQUIRED

760 7411224 — Option 7 | GALA@COLFS.ORG

1404 VACATION ROAD | SAN DIEGO 92109

J ADVANCE TICKET PRICE
$300 SINGLE, $3000 TABLE FOR 10

Featuring Guest Speaker

ABBY JOHNSON

Author. Speaker. Pro-Life Activist.
(=¥ (=]
e
G
Ol

Register Online
FRIENDS OF COLFS.ORG/GALA

AFTER SEPTEMBER 24
$400 SINGLE. $4000 TABLE FOR 10




SCHOOL | PRESCHOOL

Founded in 1951

Safe Environment

Small Class Sizes
Integrated STEM
Traditional Catholic Values
Parent Involvement

K-8 Athletics

[=]:4[=]
=] 3

General Information:
office@stmesc.org
760-743-3431

ST. MARY PRESCHOG,
)

EMPLOYMENT

OPPORTUNITIES

St. Mary Preschool is
for two
faith-filled
their
One preschool

Esconpino

looking
qualified,

people to

—_ team!

join

aide and one preschool
teacher.

Preschool Aide:
e Part time position

Quadlifications:
-Completion of 6 or more ECE units
-See other requirements online. Scan
QR code

® -
\ “" i
- b 4
A e
-
Preschool Teacher 2445
5710
* Full-fime position ;;;‘,ﬁ?‘f’(.:"
Qualifications: s
ualitications @;J"'-%’l:l. 3

-Minimum of 12 ECE units
-Must meet Title 22 preschool
qualifications

-See other requirements online. Scan

QR code
If you're interested,
please contact Ariana
760-705-9906 Ext. 301
Agmarquez@stmaryesc.org

11

St. Mary School
Preschool-8th Grade

Now Enrolling for
2026-2027 School Year

Register now!

130 East 13" Avenue Escondido, CA 92025

www.stmesc.org

This Week’s Highlights!
iResumen de la semana!

=t

L. Creativity

A F Creatividad
. - =

=

Papercrafts!

iManualidades de papell " = ’@4
: e
N N

Fundada en 1951

Ambiente seguro

Clases con grupos pequefios
STEM integrado

Valores catélicos tradicionales
Participacion de los padres
Deportes de K-8

Informacién general:
office@stmesc.org
760-743-3431

Fr. Manuel visited the Preschool.

El padre Manuel visits la escuela
preescolar. L
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o BeginningExperience

listen-accompany.heal

HEALING
WEEKEND

Offering hope to divorced, widowed or
separated men and women grieving the
loss of a marriage

St. Joseph
Academy

High School

Prepared For Life
Formed For Heaven

oOct 10 | 11am-1pm

Oct 816-8pm

Octobe , 5 High School
Prince of Peace Abbey, Oceanside, CA In'ormation “ight
. Vicki - (858) 748-2273 (no texts)

® BeginningExperienceSD@gmail.com
® $325 all-inclusive

Pre-registration Required

Divorced, widowed and separated men/women can :
: register for a weekend focused on healing and moving :

Find out how to receive $1,000
off your first year's tuition today!

: beyond grief. The weekend will be held at the Prince of : b»
: Peace Abbey, Oceanside, CA. If you know someone :
: experiencing the pain of loss, Contact :

: beginningexperiencesd@gmail.com or Vicki 858-748-2273 :

OCT

2026

9:30AM - 2:00PM

St. Augustine High School
cordiably invites students and familics to oun

Open House

Sunday, November 8, 2026
11 am -2 pm

Learn what the St. Augustine “Experience” is all about.

\ll are We l(()ln( 10 an Encounter with Our Lady ol

Guadalupe

Join Bishop Michael Pham and Auxiliary Bishop Felipe Pulido

The schedule is as follows—no RSVP necessary:

e 11:00am -12:00 pm Campus Tours
e 12:10 pm-1:00 pm Formal Presentation
e 1:00 pm - 2:00 pm Open Tours, Q&A and BBQ

—

{
St. Auqustine High School b

slic: P ‘accl > ' Coaruiea . e i achi 3266 Nutmeg Street

I'ila Relic Procession | Prayer Service Holy Rosary | Live Mariachi San Diego, CA 92104 P
(619) 282-2184
www.sahs.org

Director of Admissions—Paul Sipper psipper@sahs.org
Asst.Director of Admissions — Brendan Johnston bjohnston@sahs.org
Administrative Assistant to Admissions — Zorinna Aceron zaceron@sahs.orq

+| DIOCESE OF Cathedral Catholic High School For more information
SAN DIEGO 5555 Del Mar Heights Rd, San Diego, CA92130 (@ guadalupe2031@®sdcatholic.org




PARISH SERVICES

PARISH qg)NTACTS

You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person
listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

Altar Servers

Mando Gomez 522-7646

Baptism

Parish office 745-1611

Bereavement/Funerals

Parish office 745-1611

Seras bendecido al participar en un ministerio. Comunicate con la persona indicada
para saber cémo hacerlo. *Cédigo de area (760) a menos que se indique lo contrario.

SERVICIOS PARROQUIALES

Confirmacién Juvenil

Vicky Briceno 745-1611 x236

Cuidado de los enfermos

Patti Navarro 855-7579

Educacién Religiosa

Dcn Andrés Sanchez 745-1611 x215

Extra-Ordinary Ministers of Holy
Communion

Mary Golder 214-1099

Hospitality

Gary Johnson 884-7974

Hall and Room Use

Dcn. Ramon Garcia 745-1611 x210

Lectors

Kelley Maclsaac 717-5262,

Care for the Sick Patti Navarro 855-7579| [Funerales Llamar oficina: Maria Douglas 745-1611 x113
Confirmation and Youth Vicky Briceno 745-1611 x236 Hospitalidad Pascual Nicolas 580-0826
Lectores Ricardo Torres 533-2479)

Ministros Extra-Ordinarios de Comunién

Dcn Andrés Sanchez 745-1611 x215

Musica y Coros

Rosa Lépez 855-4008

Pre-Bautismales

Abraham Sanchez (442) 237-2479

Quinceaheras

Dept. Educacion Religiosa 745-1611 x806

Marriage/Marriage Sponsor Couples

Christi Sollenberger (619) 859-1425

Sacristanes

Ranulfo Rojas 658-1224

Music Parish office 745-1611| [Servidores del Altar Mando Gomez 522-7646
OCIA Robin Saunders 519-6567| [OCIA Ranulfo Rojas 658-1224
Religious Education Dcn. Andrés Sanchez 745-1611 x215( MINISTERIOS HISPANOS https://www.stmaryp.org/spanish-ministries

Sacristans

Michelle Hoang (619) 980-5897

St Mary School

Emily Silady 743-3431

St Mary Preschool

Ariana Marquez (Interim) 705-9906

I/Adoradores de la Divina Misericordia
(Guatemala)

Alfredo Mendoza (858) 222-9568

|Apostolado de Maria en la Iglesia
Domestica

Juana Guerrero 472-8139

St Mary Parish Outreach

Jazmin Solorio 745-1611

St Mary Safety Team

David Griffin 504-5953

St Mary Youth Choir

Noryann Adlao (858) 776-1640

ENGLISH MINISTRIES

http://www.stmaryp.org/english-ministries

/Adorers of the Most Holy Trinity

Irma Pimentel (858) 229-2256
Mila Penano (619) 944-2616

/Altar & Rosary Society

Yvonne Meziere 740-5188

Bread of Life Bible Study

Marie Finn 500-5452

Bible Study Womens

Jean Michaels 745-9439

Children of Mary, Soldiers for Christ

Jazmin Solorio 524-0884

Divine Mercy

Liz Westwood (619) 993-4808

Devotion to the Holy Face

Kathryn Masters 580-8156|

Eucharistic Apostles of the Divine
Mercy

Jeanette Moser (732) 213-0406

Filipino Community

Ron & Rose Canturia (619) 398-5038

Lay Carmelite Third Order

Kelly Depner 520-5013

Legion of Mary

Tricia Pembroke 419-1016,

Magnificat

Lidia Rennix 271-7743

Marian Movement of Priests Cenacle

Grace Magill (858) 271-0913

One 2 One Mentoring

Norman Sauceda 518-7645

Patriotic Rosary

Mila Penano (619) 944-2616

Perpetual Adoration

English: Donna Oeland (619) 888-5751
Spanish: Rafael Trejo 717-1596

Pilgrim Virgin Mary

Tricia Pembroke 419-1016,

Quilt Ministry for the Sick

Ruth Lovison 913-5135
Rose Aguirre 715-9445

Seven Sisters Apostolate

Grace Magill (858) 271-0913

St. Mary Rosary Making Guild

Maria Pini (442) 777-3229

Young Adults

Ryan Gerrard 703-1771

INDEPENDENT MINISTRIES

40 Days for Life

Ed & Alma Reyes 713-7092

lAlliance of the Holy Family International
(AHFI)

Steve & Connie Scoggin (858) 335-4096

Hospital Ministry

Meg Mackintosh 443-9811

St. Dismas Guild - Prison Ministry

Paulina Cherabie 466-7001

Knights of Columbus

Joe Bruscella (619) 977-4725

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in the
parish. For bulletin, website, social media, and e-news requests: bulletin@stmaryp.org.

IApostoles del Sagrado Corazén de
Jesus

Santiago Frias (858) 402-9214

Cenaculo de Oracion Sacerdotal
Mariano

Maria de Carmen 703-6640
Monica Frausto Hernandez 847-7276)

Conquistando las Naciones para Cristo

Cecilia Lopez (706) 669-5216

Consagraciones a Jesus por Maria

Paty Sanchez 468-1744

Encuentros de Conversion Catdlica

Oscar Flores 626-6899

Encuentros de Conversién Juvenil

Max Alfaro 504-5919,

Encuentros de Promocién Juvenil

Rosa Mateo 708-5170

Encuentro Matrimonial

Pedro y Micaela Valencia 827-9651

Esperanza de Raquel

Irma y Artemio Rangel 745-1611

Evangelizacién Familiar

Hector y Liliana Soto 855-4623

Grupo de Oracién

Erika Fonseca 703-4886

La Divina Misericordia

Juana Hortiales 670-6657

Legion de Maria

Clara Meza 533-7127

Ministerio de Matrimonios

Reynaldo y Claudia Torres 715-1742

Ministerio de San José

Eustacio Barrera 638-7394

Misioneros Parroquiales-Apéstoles de
la Palabra

Adelfa Cuahutenango 481-5957

Nifios Sordos

Alejandra Sanchez 445-6889)

Planificacién Familiar

Paty Trejo 807-1078

Pro-Vida

Alejandra & Mauricio Sanchez 445-6889)

Rosario-Iglesia

Lucia Mateo 658-3772

Salud Mental

Irma & Temo Rangel 745-1611 x411

Sanacién de Familias

Lorena Sevilla Blanco (858) 231-9043

San Nicolas Tolentino

Lino Rivas 855-8346

Teologia del Cuerpo y Castidad

Angel y Oty Duran 208-9059

Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para
programar todas las instalaciones en la parroquia. Para solicitudes

relacionadas con el boletin, el sitio web, las redes sociales y el E%
T

boletin electrénico: bulletin@stmaryp.org.

Follow us on social media!
iSiguenos en las redes sodiales!

e
Ol

Keep i.n touch vvith us

Text STMARY135 to 84576
Sign up online at:
stmaryp.flocknote.com

Envie la palabra STMARY135 al
tel. 202-765-3441
Visitenos usando:

stmaryp.flocknote.com



PREMIER SENIOR LIVING
IVY PARK

al (53900/2&4'4/0

ASSISTED LIVING | MEMORY CARE

Helping you navigate
senior living with confidence.

Tour Today 760.334.8998

930 MONTICELLO DRIVE, ESCONDIDO, CA 92029

SUMMER SPECIAL
AC TUNE UP STARTING
AT JUST 589

Air conditioning and heatlng.h‘

~ Residential qnd llght comercial

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Advertise Here!

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

350 S. Broadway - Escondido, CA 920:

- Family Dentistry
- Dental Implants
- Cosmetic Dentistry
- PPO & Medi-Cal Accepted
(760) 705-4900
insightdentalgroupsd.com
Se Habla Espanol

Dental Group

NE SN

OLFS =
Med cal Cli n ic

‘COLDWELL BANKER

(760) 877‘3'04 v English - Spanish - French

v First-Time Home Buyers
v Home Sellers
v Investment Properties

REALTY

Proudly Serving Clients Throughout Dr. Juan Carlos Reyna

dr.reynarealty@gmail.com JRE PR ARAPIN T Y e Lo (OBl REALTOR® | CalRE# 02248907

Get this bulletin
delivered straight to
your inbox every week.
Scan to subscrib ‘
e > )

Support Our
Advertisers!

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

Does your
organization need a
newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Learn more at
Ipicommunities.com

FREE AD DESIGN
WITH PURCHASE OF
THIS SPACE

Call 800.950.9952

St. Mary Catholic Church, Escondido, CA

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Michael Berman

mberman@4LPi.com
(800) 950-9952 x4088

05-1169




e HOLY CROSS CATHOLIC

\ CEMETERY & MAUSOLEUM
45th & Hilltop Drive, San Diego, CA 92102
Call 264-3127

Se Habla Espafiol

CONDITIONING

812 W. Washington Ave. ¢ Escondido, CA
760.746.1333 | www.aelott.com
Contractor License No. 1117238

SHAMPOO AND SET.
HAIR EXTENSIONS,

BODY WAX AND MORE.
Swedt Pe Hac Sabon
1711 EAST VALLEY PARKWAY STE (07
760-737-9777 » 760-743-7240

ORDONEZ TAX SERVICE\
v/ Personal tax preparation

v/ Business tax preparation

v Efiling ¢ Tax planning/advice
106 S Grape St., Suite 9
Escondido, CA - 442-416-0576 )

" WEET-NAILS_BY_ Iy
Escondido,

e

STAY
CONNECTED
@ sweet_nails_by_isa_

@ 747.244.6370 « Parishioner

GSMEET_NAILS.BY_ISA_

'MEXICAN A" /CON

www.mexlawcon.com
PRIMERA CONSULTA GRATUITA / FIRST CONSULTATION FREE.
Asesoramos en San Diego a personas que tengan asuntos legales en
México; desde actas de nacimiento, divorcios, herencias, inmuebles y
todo tipo de servicios de acuerdo a las leyes mexicanas.

We advise people in San Diego who have legal matters in Mexico,
including birth certificates, divorces, estates, real estate and any kind of
legal services according to Mexican laws.

Abogado Alejandro Gonzélez 760 846 5593 Abogado Carlos Roman 442 500 9138
CORREO consulus4@gmail.com

E ) DARIUS
APROFESSIONAL LAW CORPORATION
= Living Trusts « Trust Administration - Probate Littl LECE el
Sy « Living Trusts « Tru inistration « . .
y - Corporate Formation - Limited Liability Companies Ittie Space° orgamzatlon need a

newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

Learn more at
Ipicommunities.com

OWBOYS

ROOFING INC.

760-747-6890

Lic. CSLB#1042452 - Catholic Family Owned

BELLAMY'’S

RESTAURANT
FAMILY-OWNED, PARISHIONER STAFFED
Brcontico Ch'92055 (760)747-5000

BELLAMYSDINING.COM

@ INSURANCE @
AUTO, HOME & COMMERCIAL

MATTHEW KING INSURANCE AGENCY, INC.
T King of Inswrance, whee you'we treated like wyalty —
For all your Auto, Home, and Commercial Needs Contact:

PROGRESSIVE _ _ TRAVELERST
We shop with over 40 Carriers

office: 1-800-600-7914 | cell: 619-843-2265
330 W Felicia Ave. Ste. E4, Escondido, CA 92025 Lic 0028773

Alhiser-Comer Mortu
(760) 745-21672

Family Owned & Operated since 1897 « Quality, Caring Service for Burial & Cremation
225 S Broadway - Escondido FD #297

IF YOU LIVE ALONE =& 77 |

M - ) : :\
dA I Less Than JET Y= G 51 il r_\
sl/\:[m]lzlla\n/c[ees/ Policleﬁi’;t ‘ s1 a day %’3 ; CARROS'

+ Family/Friends + GPS & Fall Alert* PREOWNED QUALITY CARS

caLvow: 800.809.3570 fd-medalert-com :g\@ & ;ESTRENA HOY!
- o & I We're Hiring Ad CLEAN OARS

Sales Executives
* Paid Training

;TODOS SON BIENVENIDOS!
3 CARROSNTRUCKS.COM

STERGER Law GROUP

TRIAL ATTORNEYS

(760) 260-8158

CRIMINAL, IMMIGRATION & INJURY '
HABLAMOS ESPANOL

FREE AD DESIGN
WITH PURCHASE OF
THIS SPACE

Call 800.950.9952

* Full-time with Benefits

Visit www.Ipicommunities.com/careers

7 1002 SOUTH ESCONDIDO BLVD.

. fawe you liied te...
ADay Center '93  AwmeviCove Corrective VIRAL CINNAMON ROILS
helping those with: A Adult Day Health Care Ceonter . Premium Organic Ingredients - Amish-Style - Homemade
Dementia, Alzheimer’s, Cardiac Disease, Stroke, S p lnal C are Fruit Fillings - No Artificial Colors, Flavors & Preservatives
Arthritis, Diabetes, Mental Health Challenges, 340 Rancheros Dr. “E L!TTL a @the_little_sugarplum
Depression, Hypertension. #196 San Marcos Of (‘ alifOI'llia i}Gl\RPL(f ® (6]9) 717-2715
1 &
Ay ATEIEE. 760-682-2424 . [ 9 ;’9 2849 Orange Terae,
! r. Ian Rasse
« Breakfast & Lunch « Themed dress up days www.americareadhc.com al asse Va'[':p}’::ffl:::iggg?az
« Activities, art & crafts « Live Entertainment
« Bingo, games & prizes « Indoor bowling CALL NOW cBAKERY o Pick-up!
« Music, dancing & karaoke -« Indoor volleyball - r . 5 .
+ Group exercises « Birthday Celebration E 'E (760)489—0303 ngdmys o L'afgfmg
Blue Shield of Cali?gr‘g\g,vclugrfg‘\:ee;, Molina, SDRC, VA - ' \Ve LiSten" \Ve Cal‘e... spec,al E.VEI'ts
WE PROVIDE TRANSPORTATION! OLlowus MO, 9 ( We get results Fundraisers

®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Mary Catholic Church, Escondido, CA
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OCTOBER 10 AND 11 £

(%) SATURDAY | 2:45PM-10:00 PM o SUNDAY | 11:00 AM ~10:00 PM

LIVE PERFORMANCE:
SATURDAY

Young Marines Color Guard
St. Mary Youth Choir

St. Mary School & Preschool
Police K-9 Demonstration
Classic Rock

Danza Azteca

Full Circle Band

Grupo ‘Doble Herencia’

LIVE PERFORMANCE:

SUNDAY

DJ Music

Ballet Folklorico

‘Tradicion Mexicana USA’
True Presence Revival
Velvet Moon

Max Alfaro

Rita Avalos

Mariachi ‘Zapopan’

Grupo Nortefio ‘Operativo 5’
e Grupo ‘Furia de la Sierra’

KIDZONE & CARNIVAL RIDES!

FREE JUMPERS FOR KIDS AGES 2-10

/\.

T. MARY

RAFFLE 2 PRIZES: & ER
§ FokeTs: ;
10 - Grand Prize: $2,500 (2) Grand Prizes: $2,500
o~ S > 2nd Prize:  $750 (2) 2nd Prizes:  $750
7" EACH ~ 3rdPrize:  $500 | (2) 3rdPrizes:  $500
Thank you for 4thPrize:  $250 | (2) 4thPrizes:  $250
) goarsupport/ @‘ S

(3

CATHOLIC CHURCH  ESCONDIDO

1170 S. BROADWAY ESCONDIDO, CA. 92025

}/ QUEEN
| CONTEST

Buy raffle tickets
from your favorite
candidate!

Each raffle tlcket 1 vote

\
\

J

=

" GARAGE SALE
|4 422 s 4 oabl

FRIDAY OCT. 9 2pm - 8pm

SATURDAY OCT. 10 8am - 8pm
8am - 8pm

SUNDAY OCT 11

p

Prize quantities are based on
total raffle ticket sales
100% of your donation
stays at St. Mary Parish.

(If fiesta is canceled,
drawing will still apply)

Cash & Credit

Cards Accepted




